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ATTENZIONE! BHumahue!
Prima di effettuare qualsiasi Mepen ucnonb3oBaHmem npuéopa
operazione con l'unita, leggere BHUMaTENbLHO NPOYTUTE AaHHOe
con attenzione questo manuale: pykoBoacTBo! OHO cogepXuT
contiene informazioni importanti BaXxHyl MHcpopmaumio 06
riguardo l'installazione, I'uso e la YCTaHOBKe U NOAKIIOYEHUIO.
manutenzione dell’unita.
Avvertenze generali OCHOBHbI@ NONOXKeHnsA
« | prodottia cui questo manuale si riferisce sono « TpopyKTbl,  ynomsaHyTble B AaHHOM
conformi alle Direttive della Comunita Europea PYKOBOACTBE  COOTBETCTBYIOT — [AMPEKTMBaM

e pertanto recano la sigla ce.
Il dispositivo funziona con pericolosa tensione di
rete (230V~). Non intervenire mai al suo interno
al di fuori delle operazioni descritte nel presente
manuale; esiste il pericolo di una scarica elettrica.
E obbligatorio effettuare il collegamento ad
un impianto di alimentazione dotato di una
efficiente messa a terra (apparecchio di Classe
| secondo norma EN 60598-1). Si raccomanda,
inoltre, di proteggere le linee di alimentazione
dell’'unita dai contatti indiretti e/o cortocircuiti
verso massa tramite |'uso di interruttori
differenziali opportunamente dimensionati.
Le operazioni di collegamento alla rete di
distribuzione dell'energia elettrica devono
essere effettuate da un installatore elettrico
qualificato. Verificare che frequenza e tensione
della rete corrispondono alla frequenza ed alla
tensione per cui l'unita é predisposta, indicate
sulla targhetta dei dati elettrici.
L'unita non per uso domestico solo per uso
professionale.
Evitare di utilizzare 'unita:
- in luoghi soggetti ad eccessiva umidita;
- inluoghi soggetti a vibrazioni, o a possibili urti;
- in luoghi a temperatura superiore ai 45°C o
inferiori a 2°C.
Evitare che nell'unita penetrino
inflammabili, acqua o oggetti metallici.
Non smontare e non apportare modifiche
all'unita.
Tutti gli interventi devono essere sempre e
solo effettuati da personale tecnico qualificato.
Rivolgersi al piu vicino centro di assistenza
tecnica autorizzato.
Se si desidera eliminare il dispositivo
definitivamente, consegnarlo per lo
smaltimento ad un'istituzione locale per il
riciclaggio.

liquidi

Esponeiickoro Coto3a 1 MapKMpOBaHbl 3HaKOM
CE.
MocTaBnsiemoe ycCTpoWcTBO  paboTaeT ¢
onacHbiM HanpskeHvem (230 B) n moxet
06CNyXNBaTbCs TONBKO KBaNMGULMPOBAHHbBIM
nosnb3oBaTeNiem.
He nbiTanTecb BHOCUTb Kakne-nnbo
MN3MEHEeHwUs, He OnuCaHHble B [aHHOWN
WHCTPYKLUMKU, Mpu paboTe C YCTPONCTBOM.
B npotMBHOM cnyyae cyulectByeT puUCK
NOPa)KeHWA MEKTPUYECKUM TOKOM.
MopknioyaTb TOMbKO K MNUTalowen cetu,
OCHaleHHoN 3bdeKTUBHbIM  3a3emMsieHnemM
(knacca | B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTOM
EN 60598-1). Ona 3awuTbl NUHUIA MUTaHUS
OT KOCBEHHOrO KOHTaKTa W/WAM KOPOTKOro
3aMblKaHMA PEeKOMEHAYeTCA WCMOoNb30BaHMe
cooTBeTcTBYytoLlero npubopa (Y30).
CoeguHeHne C CeTbio NUTaHUA  [OMKHO
OCYLLEeCTBAATbCA  MOCPEACTBOM  LUTATHOM
aMeKTpuYeckon  Bunku. Ybeautecb, 4TO
YyacToTa U Hanps)KeHWe CeTU COOTBETCTBYIOT
yKa3aHHbIM Ha 3aiHel naHenu.
YcTpownctso He npefHasHayeHo  AnA
MCMONb30BaHUA B AOMALUHNX YCITOBUAX
HuKkorga He ncnonb3ynTe yCTPONCTBO:
- B MeCTaX C MOBbILEHHOW BIaXKHOCTbIO
- B MecTax, NMoABEPKEHHbIX BUOpaLUaM nim
yAapam
- B MecTax, rge temnepatypa Bbiwe 45°C unu
Huxe 2°C.
Y6enutecb B OTCYTCTBMM FOPKOYMNX XKUAKOCTEN
UM MeTanINYeCcKnx NpeMeToB B yCTPONCTBE.
He nbITanTeCh BCKpbIBaTb unu
MOANPULIMPOBaTb YCTPONCTBO.
Ecnn HeobXoAMMO OKOHYaTeNbHO BbIBECTU
n3 3KCnyaTauum YCTPONCTBO,
pekomeHayeTcA OCYLIeCTBNATb
yTUAN3aLMI0 B CrielranbHbIX MecTax.
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Attenzione e precauzione per l'installazione

Questo prodotto in combinazione con alto-
parlanti puo essere capace di produrre livelli
sonori che possono causare perdite d'udito
permanenti. Si raccomanda di evitare l'esposi-
zione ad alti livelli sonori o livelli non conforte-
voli per periodi di tempo lunghi.

Evitare di installare I'unita in prossimita di fonti
di calore.

Se il dispositivo dovesse trovarsi ad operare
in condizioni differenti da quelle descritte nel
presente manuale, potrebbero verificarsi dei
danni; in tal caso la garanzia verrebbe a deca-
dere. Inoltre, ogni altra operazione potrebbe
provocare cortocircuiti, incendi, scosse elettri-
che, rotture ect.

Collocare o posizionare il prodotto in modo
che non ci siano ostruzioni alla sua propria
ventilazione e dissipazione di calore. Non in-
stallare in uno spazio limitato.

Il livello diingresso dell'amplificatore non deve
mai superare la sensibilita segnata.

Non collegare l'uscita di un amplificatore
nell'entrata di un altro. Non collegare in serie
o in parallelo le uscite di un amplificatore con
quelle di un altro.

Assicurarsi che il segnale sia connesso corretta-
mente all'entrata dell'amplificatore e che esso sia
nella giusta modalita di funzionamento.
Spegnere I'amplificatore prima di disconnette-
re il cavo di alimentazione dalla rete.

Prima di iniziare qualsiasi operazione di manu-
tenzione o pulizia disconnettere |'unita dalla
rete di alimentazione.

AM612/AM626
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Mepbl npeoCcTOPOKHOCTI

MpomyKkT pabotaeT c 6GoNblMM YpPOBHEM
rPOMKOCTM. HaxoxKaeHme BHenocpeCcTBEHHON
6/1M30CT OT CUCTEMbl MOXET MpPUBECTU K
notepe cnyxa! He pab6otainte pnutenbHoe
Bpems Ha MaKCManbHON MoLHOCTK!

Bepcuma ycTporcTea Co BCTPOEHHbIM
ycunutenem TpebyeT AOMOSTHUTENbHbIX Mep
NpefoCTOPOXKHOCTU:

- Npvi NoAKNoYeHre Nprbopa K UCTOYHUKY
nTaHWA ybeauTech, YTo CETEBOW LHYP He
noBpexaeH;

- ybenTech, 4To 650K NUTaHWA NMeeT
Hafnexallee 3a3emneHue;

- @C/IN YCTPOMCTBO He UCMOJb3YeTCs, WHYP
nUTaHNA HeobXoaMMO OTCOEAUNHUTL OT
po3eTKu.

He yctaHaBnuBamte yCTPOWCTBO
WNCTOYHMKOB Tensa.

Ecnn ycTpoicTBo mcnonb3yeTtca B yCNOBUAX,
He OMUCaHHbIX C HACTOALLEM PYKOBOACTBE, TO
3TO MOXET NPUBECTN K ero MoBpexAeHuo 1
OTKa3se OT rapaHTuu.

MpoaykT npefHa3HauyeH AnA nopBeca Wau
HamMoNbHOM YCTaHOBKW. TakXe BO3MOXKHa
YyCTaHOBKa Ha CTOWKy. [py3onogbeMHOCTb
CTOMKM  AO/MKHAa  COOTBETCTBOBaTb  BecCy
YCTPOWCTa.

3awmwante yCTpPOWCTBO OT  aTMOCdepHbIX
0CafIKOB 1 AepXuTe BAANM OT BOAbI U MeCT C
MOBbILEHHOW BNaXHOCTbIO.

He  pasmelwwaite  ycTpoicTBO  BOAU3M
NErKoBOCMaMEHALMXCA  KUAKOCTEN  1”
MaTepurasnos.

M36eraiTe sBHOro HanpaBneHUs MUKPOPOHOB
B CTOPOHY aKyCTMYECKOW CUCTEMbI, TaK KaK 3TO
MOXeT HaHeCTU Bpef, 3[0POBbIO.

He npukacaiTecb K NOBEPXHOCTV ANHAMUKOB.
Bbl mMoXeTe ux noBpeauTb 1 Bam Gyaet
OTKa3aHO B rapaHTUNHOM PEMOHTe.

Mpu ouncTke Kopnyca MoXanyncra He
NCMONb3yNTe PacTBOPUTENN, TaKME KaK aLeToH
WM CNUPT, TaK Kak OHW MOryT NoBpeauTb
BHELUHWI BUL YCTPOWMCTBA, a TakXe PUCYHKU
Ha naHenu.

BONM3N
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INFORMAZIONI GENERALI
Spedizioni e reclami MHOOPMALUA

Le merci sono vendute “franco nostra sede” e
viaggiano sempre a rischio e pericolo del distri-
butore/cliente. Eventuali avarie e danni dovran-
no essere contestati al vettore. Ogni reclamo per
imballi manomessi dovra essere inoltrato entro 8
giorni dal ricevimento della merce.

Garanzie e resi

Gli amplificatori AM612/AM626 sono coperti da
garanzia in base alle vigenti normative.

Sul sito www.musiclights.it & possibile consultare
il testo integrale delle “Condizioni Generali di
Garanzia”. Si prega, dopo l'acquisto, di procedere
alla registrazione del prodotto sul sito
www.musiclights.it.

In alternativa il prodotto pud essere registrato
compilando e inviando il modulo riportato alla
fine del manuale. A tutti gli effetti la validita
della garanzia & avallata unicamente dalla
presentazione del certificato di garanzia.

Music & Lights constata tramite verifica sui resi
la difettosita dichiarata, correlata all'appropriato
utilizzo, e leffettiva validita della garanzia;
provvede quindi alla riparazione dei prodotti,
declinando tuttavia ogni obbligo di risarcimento
per danni diretti o indiretti eventualmente
derivanti dalla difettosita.

Le informazioni riportate in questo manuale sono
state attentamente controllate.

Music & Lights S.r.l. non si assume, tuttavia, respon-
sabilita derivanti da eventuali inesattezze.

MpeTteHsun

B cnyyae noBpexgeHun npu TPaHCNOPTUPOBKU
- BCe MpeTeH3UW JOMKHbI ObiTb NpPegbsABMEHb
TPaHCNOPTHOM KOMMNaHUMW.

MexaHuuyeckne noBpexaeHMA Ha Kopnyce wu
noBpexaeHne BHYTPEHHMX AeTanen n3genna He
noanexar rapaHTUNHOMY PEMOHTY.

YcnoBusA rapaHTumn

lapaHTMiAHbIM Nepuop Ha npoayktel DAD cepun
LIVE coctaBnseT oavH rog M UCYNCNAETCA C AaTbl
npoaaxu. MNoareepxaeHMeM rapaHTUMHOIO CpoKa
MOXET ObITb TapPAHTUNHBIA TaNoH, 3aMofHEHHbIV
Hagnexalym o6pa3om UM OPUTMHaJbI MTaTeXHbIX
OOKYMEHTOB W HaKNagHbIX.

WHdopmauuna, npepacTaBneHHas B AaHHOM
PYKOBOACTBE, TWaTenbHO npoBepeHa.
Tem He MeHee npousBoguTeNnb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTI 332 BO3MOXHble OINGKN.
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-1- DESCRIZIONE E SPECIFICHE
TECNICHE

1.1 Introduzione

Robusti e versatili, gli amplificatori PA di ProAudio
offrono potenza, semplicita d'installazione e mas-
sima flessibilita d'uso nei sistemi Public Address.
Dotati di circuito di protezione contro il sovracca-
rico ed il corto circuito delle uscite, garantiscono
massima durata ed affidabilita riducendo al mini-
mo i costi di manutenzione. Queste unita dispon-
gono, inoltre, di tutte le funzioni, i controlli e le
connessioni necessarie per I'utilizzo a tensione o
ad impedenza costante nei sistemi di sonorizza-
zione multi-canale e multi-zona.

1.2 Caratteristiche tecniche

Amplificatore mixer a 6 zone.

« Progettato per la miscelazione e trasmissione
di annunci microfonici e/o programmi musicali
in tutti i sistemi PA.

« Uscite a impedenza costante (4-16 Ohm) e a
tensione costante (70,100 V).

+ 7 ingressi: 3 Mic in sbilanciati, 2 stereo line, 2
emergency input.

+ Ingresso con funzione priorita ad attivazione
vocale a tre livelli.

+ Uscita PRE-OUT RCA.

+ Indicatore livello di uscita a LED.

«  Controlli per bassi e alti.

« Sei zone selezionabili indipendentemente.

+ Controlli indipendenti per segnali in ingresso.

« 2U 19”standard rack.

7
-1- TEXHWYECKOE OMUCAHME

1.1 BBepeHune

BblcoKas HaIEXKHOCTb U FTMOKOCTb B MPUMEHEHUM
TPAHCAAUMOHHBIX  rpomKoroBoputenein  Pro-
Audio npegbABnAlT  BbiCOKMEe TpeboBaHMA
N K ycunutenam MolHoctn cepum AM. 3Tu
npodeccroHanbHble TPaHCNALNOHHbIE MUKLIEP-
YCUIUTENN  UMEKT  BbICOKYKD  MOLLHOCTb,
obecneunBaioT BbICOKY FMOKOCTb M MPOCTOTY
MOAKMIOUEHUA NPU YCTaHOBKE W MONHOCTbIO
npucnocobneHol gns  paboTbl B  COCTaBe
TPAHCAALMNOHHDBIX CUCTEM.

1.2 TexHNYeCKne faHHble

6 30HHbBIV MUKLLEP-YCUNUTENb

« [pepHa3HaueH ans MUKLIVMPOBAHUA
W TpaHCNAUMWM  peyeBbiX  COObLIeHU
¢ MukpodoHa Ha oHe My3blKanbHOM
nporpammbl.

+ Wmeer BbIXObl ans NoAKNoYeHUn
HU3KOOMHOWN Harpy3ku (4-16 Om), a Takxe
BbIXOAbl AnA paboTbl Ha IMHUN C MOCTOAHHBIM
HanpskeHnem (70, 100 B).

« Wmeer 7 BXxogoB: 3 MMKPOQPOHHBIX
HecbanaHCcMpoBaHHbIX, 2 NINHEHbIX CTepeo, 2
ANA TPAHCNALNN TPEBOXKHbIX COOOLLEHMIA.

+ [MpropuTeTHbIN BXOL C TPema YPOBHAMMU
noAasJieHus.

+  BbIxog c npeaBapuTenbHOro ycunuTens.

+  CBeToAVoAHbIN MHOMKATOP YPOBHSA.

+ Perynatopbl Tembpa no BY n HY.

+ LlecTb He3aBUCKMBIX NepeKIoYaeMbIX 30H.

+ HeszaBucumble perynaTopbl YPOBHA BXOLHbIX
CUrHanoB.

+ BblcoTa Kopnyca - 2 cTaHAapTHbIE eAVHULbI.
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1.3 Elementi di comando e collegamenti

AM612/AM626
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1.3 OpraHbl ynpaBneHus N NOAKNIOHEHNA
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PANNELLO FRONTALE

pPWN=

FORI DI FISSAGGIO per il montaggio rack

MANIGLIE.

INTERRUTTORE POWER.

INDICATORE ON DI ACCENSIONE: quando acceso,

I'amplificatore € alimentato correttamente.

CONTROLLI DI LIVELLO ROTATIVI DEI SEGNALI

DI INGRESSO: consentono di regolare il livello del

segnale per gliingressi 1-5.

- CONTROLLO DI LIVELLO DEL Mic 1: questo poten-
ziometro controlla il livello di ingresso del Mic 1.

- CONTROLLO DI LIVELLO DEL Mic 2: questo poten-
ziometro controlla il livello di ingresso del Mic.

- CONTROLLO DI LIVELLO DEL Mic 3: questo poten-
ziometro controlla il livello di ingresso del Mic 3.

- CONTROLLO DI LIVELLO DEL AUX 1: questo poten-
ziometro controlla il livello di ingresso del AUX 1.

- CONTROLLO DI LIVELLO DEL AUX 2: questo poten-
ziometro controlla il livello di ingresso del AUX 2.

Il range di controllo si estende da 0 ~ 10.

BASS/TREBLE: controlli di tono che permettono di

modificare la timbrica del suono. Con la manopola

in posizione (0) non avviene alcuna alterazione

timbrica.

MASTER: potenziometro di volume che regola il

livello generale del segnale proveniente dai singoli

ingressi. Normalmente le migliori prestazioni si

ottengono con la manopola posizionata a circa %

della corsa.

SELETTORI DI ZONA 1 - 6: attivano o escludono

il canale dell'amplificatore relativo alla zona

desiderata.

INDICATORI DI LIVELLO IN USCITA: consentono di

visualizzare il livello di uscita dell’amplificatore.

mhwnN=

10.

11.

MpepHaa naHenb

KpenéxHble oTBepCcTNA ANA YCTaHOBKM B CTOMKY.

Pyukn.

Bbikniouatenb nUTaHnA.

WHpnkaTop BKNoueHuA.

Perynatopbl ypoBHA BXOAHOro CUrHana: OHuV

ynpaBAAoT yPOBHAMYW CUrHana Ha Bxogax ¢ 1 no 5.

- Mic 1 LEVEL CONTROL: ypoBeHb curHana Ha
nepBoM MUKPOPOHHOM BXoZe.

- Mic 2 LEVEL CONTROL: ypoBeHb curHana Ha
BTOPOM MUKPOGOHHOM BXOZE..

- Mic 3 LEVEL CONTROL: ypoBeHb curHana Ha
TpeTbeM MMKPOPOHHOM BXOAE..

- AUX 1 LEVEL CONTROL: ypoBeHb curHana Ha
Bxoae AUX 1.

- AUX 2 LEVEL CONTROL: ypoBeHb curHana Ha
Bxoae AUX 2.

- Onana3oH perynuposku: 0 ~ 10.

BASS/TREBLE: perynatop Tembpa HY/BY. Ecnn

perynaTtop B nonoxxeHun (0) yacToTHaA Koppekuna

OTCYTCTBYeT.

MASTER: perynatop, onpegensiowuin o6wuii

YpPOBEHb BbIXOJHOIO CUTHaNa MUKLLEP-yCUanTens.

HopmanbHoe nonoxeHune perynatopa - 3% oT

MaKcMmyMma.

1 - 6 ceneKTop 30H: BK/IIOYAET/BbIK/IOYAET KaHan

YCUNUTENsI, COOTBETCTBYIOLLMIA BbIGPAHHOW 30HE.

WHpnkaTop BbIXOAHOrO YPOBHA: MNO3BONAET

KOHTPONMPOBaTb YPOBEHb BbIXOJHOMO CWrHana

ycunutens.

CLIP: nHamkaTop KAvnupoBaHuA. 3aropaetca npu

neperpyske ycunumrens.

PROTECTION: nHankaTtop cpabaTbiBaHWA 3alyTbl
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14.
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INDICATORE DI “CLIP”: I'accensione del led indica
la presenza di distorsione.

INDICATORE DI PROTEZIONE: si accende quando
I'amplificatore va in modalita di protezione.
INDICATORE DI SURRISCALDAMENTO: Il led TEMP
si spegne quando la temperatura dei transistor
supera un valore di sicurezza.

SELETTORE ALL ZONE ON/OFF: Attiva o esclude
tutte le zone contemporaneamente.

INDICATORI DI ZONA: | led verdi indicano quali
zone sono attive.

INDICATORE ALL ZONE: Il led verde indica quando
il selettore ALL ZONE & attivo.

AM612/AM626
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ycunutens.
TEMP: nHavkaTop neperpesa. CpabatbiBaeT, Koraa
Temrepatypa BbIXOfHbIX TPAaH3UCTOPOB AOCTUraeT
95°C.

ALL ZONE ON/OFF: KHOMKa OLHOBPEMEHHOrO
BKJ/1IIOYEHUA/BbIKIIOYEHNA BCEX 30H.

WNHpanKaTop BKAIOYEHHDIX 30H.

15. UHanKaTop BKIOYEHNA BCEX 30H.

e —
DI Ameze R e A A
i ;
ove
MICT | of @

COM4~16 270V 100V

oM 100v|
CH4

| -
CH1 CH2 CH3 A

PANNELLO POSTERIORE

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23,

24,

25.

26.

27.

28.

PRESA JACK 6,3 mm ingresso prioritario Mic 1
sbilanciato.

INTERRUTTORE “MUTE” per Mic 1,
I'attenuatore automatico sul canale 1.
PRESA JACK 6,3 mm ingresso Mic 2 e Mic 3
sbilanciato.

INGRESSO RCA per EMC (Emergency), quando
riceve segnale, & sempre prioritario su tutti gli altri.
INGRESSO RCA per AUX1 e AUX2.

USCITA RCA Line out.

USCITA diretta COM (Comune). Morsetto a vite
per collegamento diffusore o gruppi di diffusori.
USCITA diretta 4 ~ 16 Q. Morsetto a vite per
collegamento diffusori o gruppi di diffusori con
impedenza4 ~ 16 Q.

USCITA diretta 70 V. Morsetto a vite per
collegamento diffusore con ingresso audio 70 V.
USCITA diretta 100 V. Morsetto a vite per
collegamento diffusore con ingresso audio 100 V.
USCITAZONA 1 -6. Morsettia vite per collegamento
diffusori con ingresso audio 100 V.

SPINA DA PANNELLO VDE per il collegamento
ad una presa di rete (230V~/50-60Hz) tramite il
cavo rete in dotazione. Sotto la presa si trova il
portafusibile.

PRESE DI VENTILAZIONE: aperture per uscita
flusso d'aria da non ostruire.

regola

16.

17.

18.

19.

20.
21.
22,

23.

24,
25.
26.
27.

28.

e oo
CHS5 CHE

3agHAA naHenb

6,3 mm pasbem AnA NoAKNIOYeHNA MUKPOodOoHa
Ne1t.

“MUTE”: perynatop
TPaHCAALMN My3bIKU.
6,3 mm pa3bembl A4NA MUKPOGOHHBIX BXOAOB 2
n3.

RCA pasbem [nA MOAKMOYEHNA WCTOYHUKA
aBTOMATUYECKOro aBapumnHoro coobuieHmns.
MmeeT abCONOTHBI NPUOPUTET Haf OCTaSibHbIMMK
CUrHanamu.

RCA pasbembl ans Bxogos AUXT n AUX2.

RCA pa3bem - N1HeHbIN BbIXOA.

COM. 3axum Aana nogknoyeHna “MUHYcoBoro”
npoBofa OT HU3KOOMHOIO FPOMKOrOBOPUTENA UNIn
rpynnbl HU3KOOMHbIX FPOMKOTrOBOPUTENEN.

4 ~ 16 Q. 3aKMM ANA NOAKOYEeHUA “NIoCcoBoro”
npoBofa OT HU3KOOMHOIO FPOMKOrOBOPUTENA UK
rpynnbl HA3KOOMHbIX FPOMKOroBoputenein obwmum
conpoTueneHnem 4 ~ 16 Om.

70V. “MnocoBoin” Bbixod Ha NuHuto 70B.

100V. “TnocoBoi” BbiIxod Ha NHU0 100B.
30HanbHble BbIXoAbl. 3aXXNMbl 415 NOAKOYEHNA
rPOMKOroBOpUTENeN, pa3burTbixX Mo 30HaM.

Pasbem nopkniouyeHna K 3nekTpocetn. B
pasbeme yCTaHOBJIEH NNaBKMI NpeaoxpaHuTesb.
PelweTtka BeHTUNATOpA. He 3aKkpbiBaTh!.

YPOBHA  MpPUNyLWEeHNs
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-2- FUNZIONI E IMPOSTAZIONI

2.1 Alimentazione
Inserire la spina del cavo di alimentazione in una
presa di rete (230V~/50-60Hz).

2.2 Funzionamento

Seguire questa procedura per l'accensione

dell'amplificatore:

- Posizionare sul minimo i CONTROLLI DI LIVEL-
LO (5) e il MASTER (7) dell’amplificatore.

- Accendere 'unita mediante I'INTERRUTTORE
POWER (3). LINDICATORE DI ACCENSIONE (4)
posto sopra il tasto dovrebbe illuminarsi.

2.3 Impostazioni dei volumi

- Agire sui CONTROLLI DI LIVELLO (5) dell'unita
fino a raggiungere il volume necessario.

- Regolare il livello generale del segnale prove-
niente dai singoli ingressi attraverso il MASTER
(7) dell'amplificatore. In caso di sovrapilotag-
gio, nella visualizzazione del livello (9) si ac-
cende il LED CLIP (10). In questo caso ridurre il
volume con il regolatore MASTER.

- E possibile che sia necessario aggiustare an-
cora una volta il volume dei segnali dingresso
con i relativi CONTROLLI DI LIVELLO (5); e pre-
feribile non cambiare la posizione del regola-
tore MASTER (7).

- Portare i CONTROLLI DI LIVELLO (5) degli in-
gressi non utilizzati sullo zero.

- Se necessario impostare i toni con controlli
BASS/TREBLE (6).

2.4 Attivare le zone di sonorizzazione

1. Conitasti SELETTORI DI ZONA 1 - 6 (8) attivare
le zone da sonorizzare. Come controllo si ac-
cendono i LED delle zone attivate.

2. Per avvisi destinati a tutte le zone, premere il
tasto SELETTORE ALL ZONE (13). Il volume del-
le zone é quello impostato con il MASTER (7).

2.5 Funzioni di protezione

Gli amplificatori AM612/AM626 sono equipaggia-
ti con una serie di efficacissime protezioni, contro
sovraccarico, surriscaldamento e cortocircuito,

AM612/AM626 ®RD

-2- OQYHKUNOHUPOBAHUE

2.1 UcTOYHMK NnTaHNA
YcTponcTeo nutaeTca oT
aneKkTpocetu (230V~/50-60Hz).

CTaHAapTHOMN

2.2 YnpaBneHve

Mepen BK/IOUEHVEM

BbINONHWTE Criepylolee:

- ybepuTe Ha MUHUMYM PErynaTopbl BXOAHOIO
YPOBHs (5) 1 perynaTop BbIXOAHOIO YPOBHS.

- Bkniounte  ycunutenb npwu nomoLyn
BbikntoyeTena  nutaHma  (3).  3aropwuTtcAa
WHAWKATOP BKOYEHU (4).

MUKLWepa-ycnmnutena

2.3 PerynnpoBKu

- [Mpw nomowmm perynatopos BXOLHOO YPOBHS
(5) obecneute »xenaemblii 6anaHC rPOMKOCTU
MeXay UCTOYHMKaMM CUrHana.

- OtperynupyiiTe obwuii ypoBeHb FPOMKOCTU
pyukon MASTER (7). B cnyuyae neperpysku
3aroputca  umHAWKatop neperpyskn LED
CLIP (10) n KpacHbIl MHAWKATOP Ha LiKane
WHAVKaLMM YPOBHA BbIXOAHOrO curHana (9).
HeobxoguMmMo yMeHbLNTb YpOBeHb CUrHana
perynatopom MASTER (7).

- MMpu HeobxoOMMOCTM YMEHbLUUTE YPOBHMU
ycuneHua BXofHbix curHanos LEVEL CON-
TROLS (5), He n3meHAA NnonokeHne perynatopa
MASTER (7).

- YcraHosute perynatopbl LEVEL CONTROLS (5)
Heuncnosnb3yemMblX BXOJOB B NOOXeH  “0".

- MMpowusseante KoppeKuuto 3By4YaHue
perynatopamu Tem6pa BASS/TREBLE (6).

2.4 AKTBaLNA 30H

1. KHonkn 1 - 6 cenekTopa 30H MOAKIOYaOT
BbIGPaHHYI0 30HY K Bbixogy ycunutens. Mpu
NOAK/IOYEHMM 3aropaeTca COOTBETCTBYIOLMNN
CBETOAMOA.

2. Ona ob6baABneHns nnu TpaHcaALMn
OIHOBPEMEHHO BO BCe 30Hbl Heobxogumo
HaXkaTb KHoOMNKy (13). YpoBeHb rpomKoCTU
ycTaHaBnusaetca perynatopom MASTER (7).

2.5 Cuctema 3awmnTbl
MuKwep-ycunutenn AM612/AM626 nmet
Habop BbICOKOIPPEKTUBHBIX CUCTEM 3aLLUTbI OT:
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che consentono di operare sempre in condizioni
di massima sicurezza.

2.6 Sistema di raffreddamento e protezione
termica

Un efficiente sistema di raffreddamento previene
qualsiasi inconveniente di natura termica. Laria
entra dalle prese del pannello laterale attraversa
I'intero apparato e defluisce dalle feritoie del pan-
nello posteriore.

Tuttavia se la temperatura dovesse alzarsi troppo,
si spegnera I'INDICATORE DI PROTEZIONE (11).

In tal caso portare il potenziometro MASTER (7) a
zero, attendere che I'INDICATORE DI PROTEZIO-
NE si spenga e procedere con lo spegnimento
dell'unita.

Possibili interventi per eliminare la causa del gua-

sto, per esempio:

« In caso di sovraccarico collegare meno diffu-
sori, se possibile, ridurre la potenza inviata ai
diffusori.

+ In caso di surriscaldamento provvedere a mi-
gliorare la circolazione dell'aria.

« In caso di cortocircuito ad un’uscita per alto-
parlanti localizzare il punto del cortocircuito e
eliminare il difetto.

neperpysku, neperpesa, KOPOTKOro 3aMblKaHMWA
Ha Bbixoge. [aHHble cuctembl 3¢dEKTUBHO
3alMLLAOT YCUNUTENb OT BbIXOAA U3 CTPOA.

2.6 Cuctema oxnaxpgeHua M 3awWnTbl OT
neperpesa.

B HOopManbHbIX YCNOBUAX CUCTEMA OXMaXKAeHUA
MOSTHOCTbIO 3alyMLLaeT YCUNUTENb OT Neperpesa.
Bo3nyx 3abupaeTcs oT 6GOKOBbIX MaHenen u
BbIOPACbIBAETCA CO CTOPbI 3aAHEN NaHeNN.

Ecnn Temenepatypa ycunutena NOAHUMETCA
Bbllle JOMNYyCTUMOW WHAUKATOP 3awutbl (11)
noracHer. B 3Tom cnyuyae Heo6XoANMO NOBEPHYTb
perynatop MASTER (7) Ha MUHMMYM Y BbIKNIOUYNTb
ycunuTenb.

[nsa npepgotBpalleHus cpabbiTbiBAaHUA CUCTEMDI

3aLWnTbl BbINONTHMTE Cnegytollee:

- B cnyuyae neperpysku ymeHbLUUTE KOMMYECTBO
NOAK/MIOYEHHbIX FPOMKOroBopuTenen  nau
nepeeBeauTe rpoMKorosopuTenen Ha paboty
Ha MeHbLUEen MOLWHOCTH.

« B cnyvae neperpeBa obecneyste HOpMasbHYHO
LUMPKYNALUUIO BO3JyXa OKONO BXOAHbIX W
BbIXOZHbIX BEHTUNALMNOHHbBIX OTBEPCTUIA.

« B cneyvae cpabaTbiBaHMsA 3aWMTbl OT KOPOTKOIO
3aMblKaHWA -  HamguTe  HeUCNpPaBHbIN
rPOMKOrOBOPUTENb UM YYAaCTOK MPOBOAKMK U
OTKJTOUUTE €ero.
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-3- COLLEGAMENTI

3.1 Collegamento diffusori

Si possono collegare diffusori con ingresso audio
70V e 100V o gruppi di diffusori con impedenza
totale non inferiore a 4 Q attraverso i morsetti a
vite, posti sul pannello posteriore. Prestare sem-
pre attenzione alla corretta polarita.

3.2 Collegamento microfoni

Si possono collegare fino a tre microfoni me-
diante le prese Jack 6,3 mm sbilanciate poste sul
pannello posteriore dell'amplificatore. Lingresso
prioritario & quello relativo al microfono 1 (Mic.1).
Nell'effettuare il collegamento posizionare a zero
il relativo controllo di livello dell'amplificatore.

3.3 Collegamento altra apparecchiatura audio
Il collegamento di altre apparecchiature audio,
ad esempio, per avere la musica di sottofondo, si
pud effettuare utilizzando gli ingressi RCA AUX1
e AUX2, posti nel pannello posteriore dell'ampli-
ficatore.

AM612/AM626 ®RD

-3- NOAK/MIOYEHUA

3.1 NoaknioueHne rpomKoroBopuTenei

K MuKwep-ycunutento BO3MOXXHO MOAKIIOUUTb
rPOMKOroBOpUTENN, paboTatowme Ha
nMHUM 70B mnm 100B, a TakKe HU3KOOMHble
rPOMKOrOBOPUTENN  OBLWMM  CONPOTMBNEHMEM
He MeHee 4 Om. [lpy noaknyeHUn
rPOMKOroBopuTtenen cobnogarite NoAAPHOCTD!

3.2 NoknioyeHne MUKPOo¢PpOHOB

K MUKLWep-ycunuTento MOXHO  MOAKNI0UYNTb
no Tpex MUKPOPOHOB OfHOBPEMEHHO.
MogknioueHne nNPOM3BOAWUTL NpPWU  MOMOLMU
pa3bema Tnna TRC (“gkek”) 6,3 mm. MogKkntoyeHme
HebanaHcHoe. Bxog MIC 1 nmeeTt npuoputeT Hag
OCTaNIbHbIMUY BXO4aMM.

Mpyv nogknoyeHMM MUKPOdOHa YyCTaHOBUTE
perynatop ypoOBHA COOTBECTBYIOLIErO BXofda Ha
MUHUMYM.

3.3 MopgknioueHne AONONHUTENbHOro
3BYKOBOro o6opyaoBaHusa

MopgknioueHne [OMONHUTENbHOIO
ayanoobopynoBaHus npon3BOAUTCA K

pasbemam RCA Ha Bxogax AUX1u AUX2, KoTopble
pacnonoXeHbl Ha 3agHel NaHenu npubopa.
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SPECIFICHE TECNICHE

Mapametp

BbixoagHaa mowHOcTb RMS

HuskoomHas Harpyska

Pa6oTa Ha nuHMIo C
MOCTOAHHDbIM HanpsHKeHnem

BxogHble pasbembl

BbixogHble pa3bembl

AnanasoH pa60t| nx4yactotr

Ko3¢. HennHelHbIx
NCKaXKeHuii

PerynupoBka Tem6pa

Perynupyembie Bxogbl

Pasmepbi (LLIXBxT)

Bec

AM612/AM626

®RD

TexHnuyeckune na pameTpbl

AM612

120 Bt

4-16 Om

70/100B

2 x 6.3 mm jack : Mic 1, Mic2, Mic3

6 x RCA: EMC, AUX1, AUX2

3aXKUM

60 - 16000 Iy (+/- 3 dB)

<0.5% (1 Kkl'y)

HY: +/- 10 b Ha 100 Iy
BY: +/- 10 gb Ha 10 KIy

Mic1, Mic2 ,Mic3, Aux1, Aux2

483x89x390 mm

111 kr

AM626

260 Bt

4-16 Om

70/1008B

2 x 6.3 mm jack : Mic 1, Mic2, Mic3

6 x RCA: EMC, AUX1, AUX2

3aXXum

60 - 16000 Iy (+/- 3 dB)

<0.5% (1 k)

HY: +/- 10 gb Ha 100 'y
BY: +/- 10 ob Ha 10 KI'y

Mic1, Mic2 ,Mic3, Aux1, Aux2

483x89x390 mm

13.1 kr
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